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Table 6 Probable causes of neonatal deaths
Tableau 6 Causes probables des décès néonataux

Causes Number – Nombre %

Fetal distress – Souffrance fœtale 14 35,0 

Neonatal infection – Infection néonatal 14 35,0 

Respiratory distress – Détresse respiratoire 3 7,5 

Maternal malaria – Paludisme maternel 2 5,0 

Prematurity and complications – Prématurité et complications 2 5,0 

Cardiorespiratory arrest – Arrêt cardio-respiratoire 1 2,5 

Gastroenteritis – Gastroentérite 1 2,5 

Neonatal septicaemia – Septicémie néonatale 1 2,5 

Trauma – Traumatisme 1 2,5 

Tetanus – Tétanos 1 2,5 

Total 40 100

6. Promote education of mothers and communities 
in umbilical cord care;

7. Continue to strengthen case-based NT surveil-
lance, including analysis of why the case occurred, 
and response procedures in communities where 
confirmed cases have been reported.

8. And finally, strengthen intersectoral collaboration, 
specifically with:

– the education sector to strengthen or promote 
school medicine with a view to organizing im-
munization sessions in primary schools (chil-
dren aged 4–6 years) and in secondary schools 
(children aged 13–17 years) ; 

– ministries responsible for the advancement of 
women and the family, and social affairs;

– with NGOs and other health partners. 

6. promouvoir l’éducation des mères et des communautés en 
ce qui concerne les soins à apporter au cordon;

7. renforcer la surveillance basée sur les cas de TN incluant 
l’analyse des raisons de la survenue du cas et la conduite 
de riposte appropriée dans les localités où des cas confirmés 
ont été notifiés;

8. et enfin, renforcer la collaboration inter-sectorielle, notam-
ment avec:

– le secteur de l’éducation pour renforcer ou promouvoir 
la médecine scolaire en vue des séances de vaccination 
à l’école primaire (4-6 ans) et au niveau du secondaire 
(13-17 ans); 

– les ministères de la promotion de la femme et de la 
famille, les affaires sociales;

– avec les ONG et autres partenaires de la santé. 

monthly report on dracunculiasis 
cases, January–September 2013
In order to monitor the progress accomplished towards 
dracunculiasis eradication, district-wise surveillance 
indicators, a line list of cases and a line list of villages 
with cases are sent to WHO by the national dracuncu-
liasis eradication programmes. Information below is 
summarized from these reports. 

rapport mensuel des cas de dracunculose,  
janvier-septembre 2013
Afin de suivre les progrès réalisés vers l’éradication de la dra-
cunculose, les programmes nationaux d’éradication de la  
dracunculose envoient à l’OMS des indicateurs de surveillance 
des districts sanitaires, une liste exhaustive des cas ainsi qu’une 
liste des villages ayant signalé des cas. Les renseignements  
ci-dessous sont résumés à partir de ces rapports.  

How to obtain the WER through the Internet

(1) WHO WWW server: Use WWW navigation software to 
connect to the WER pages at the following address: 
http://www.who.int/wer/

(2) An e-mail subscription service exists, which provides by 
electronic mail the table of contents of the WER, together 
with other short epidemiological bulletins. To subscribe, 
send a message to listserv@who.int. The subject field 
should be left blank and the body of the message should 
contain only the line subscribe wer-reh. A request for 
confirmation will be sent in reply.

Comment accéder au REH sur Internet?

1) Par le serveur Web de l’OMS: A l’aide de votre logiciel 
de navigation WWW, connectez-vous à la page d’accueil 
du REH à l’adresse suivante: http://www.who.int/wer/

2) Il existe également un service d’abonnement permettant de rece-
voir chaque semaine par courrier électronique la table des matières 
du REH ainsi que d’autres bulletins épidémiologiques. Pour vous 
abonner, merci d’envoyer un message à listserv@who.int en lais-
sant vide le champ du sujet. Le texte lui même ne devra contenir 
que la phrase suivante: subscribe wer-reh.
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Country – Pays
Date of receipt of the 

reporta– Date de réception 
du rapporta

Total no. of 
rumoursb of 
suspected 

dracunculiasis 
cases in 2013 

– Nombre 
total de 

rumeursb de 
cas suspects 
de dracuncu-
lose en 2013

No. of new dracunculiasis cases reported in 2013c –  
Nombre de nouveaux cas de dracunculose signalés  

en 2013c 

Total no. of 
reported  

cases for the same 
months of 2012 – 
Nombre total de 
cas signalés pour 
les mêmes mois 

en 2012

Total no. of 
villages  

reporting cases in 
– Nombre total de 
villages signalant  

des cas en

Month of emergence of 
last reported indigenous 
case – Mois d’émergence 
du dernier cas autochtone 

signalé
January – 
Janvier

February – 
Février

March –
Mars

April –
Avril

May –
Mai

June –
Juin

July – 
Juillet

August – 
Août

Sept. – 
Sept.

Total 2013 2012

Endemic countries – Pays d’endémie

Chadd – Tchadd 12 Nov. 2013 – 12 nov. 2013 1036 0 0 0 3 1 1 3 1 0 9 9 9 8 Sept. 2013 – Sept. 2013

Ethiopia – Ethiopie NR 495 0 0 0 1 4 1 0 0 NR 6 3 4 3 June 2013 – Juin 2013

Mali 26 Oct. 2013 – 26 oct. 2013 32 0 0 0 0 3 1 0 0 1 5 4 3 3 Sept. 2013 – Sept. 2013

South Sudan – 
 Soudan du Sud

29 Oct. 2013 – 29 oct. 2013 306 0 2 4 25 24 19 13 11 10 108 502 75 261 Sept. 2013 – Sept. 2013

Precertification countries – Pays au stade de la précertification

Côte d’Ivoire 30 Oct. 2013 – 30 oct. 2013 65 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 July 2006 – Juillet 2006

Ghana 26 Oct. 2013 – 26 oct. 2013 303 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 May 2010 – Mai 2010

Kenya 25 Oct. 2013 – 25 oct. 2013 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Oct. 1994 – Oct. 1994

Niger 20 Oct. 2013 – 20 oct. 2013 144 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 3 0 1 Oct. 2008 – Oct. 2008

Nigeria – Nigéria 5 Nov. 2013 – 5 nov. 2013 237 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 Nov. 2008 – Nov. 2008

Sudan – Soudan 1 Oct. 2013 – 1er oct. 2013 203 0 0 0 0 0 1e 0 0 0 1 0 1 0 June 2013 – Juin 2013

Total 2822 0 2 4 29 32 23 16 12 11 129 521 92 276

Source: Ministries of Health – Ministères de la Santé.
a Each monthly report is due by the 30th of the following month. – Chaque rapport mensuel est attendu pour le 30 du mois suivant.
b Rumour of dracunculiasis. Information about an alleged case of dracunculiasis (Guinea-worm disease) obtained from any source (informants). – Rumeur de dracunculose. Information au sujet d’un cas présumé de dracunculose (maladie du ver de Guinée) obtenue à partir 

de n’importe quelle source (informateurs).
c The total number of dracunculiasis cases includes both indigenous and imported cases. – Le nombre total de cas de dracunculose regroupe les cas autochtones et les cas importés.
d Data regarding the number of dracunculiasis cases reported in Chad for the month of July 2012 was updated from the lastest  report published (see No. 42, 2013, vol. pp. 463–464). – Les données concernant le nombre total de cas de dracunculose signalés au Tchad 

pour le mois de juillet 2013 ont été mises à jour en se basant sur le dernier rapport publié (voir No 42, 2013, vol. pp. 463-464).
e Based on laboratory report from the WHO Collaborating Centre  at the United States Centers for Disease Control and Prevention (CDC), on the worm sample from a suspected case in Southern Darfur region of Sudan. The source of transmission is being investigated.– Basé 

sur le rapport de laboratoire établi par le centre collaborateur de l’OMS installé au sein des Centers for Disease Control and Prevention (Etats-Unis) sur l’échantillon de ver prélevé chez un cas suspect vivant dans le sud de la région du Darfour (Soudan). Une enquête est 
en cours pour déterminer la source de la transmission.

NR= No report received for the month.–Aucun rapport reçu pour le mois.
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The value outside the bar indicates the total number of dracunculiasis cases reported for 
that year. – La valeur à l’extérieur de la barre indique le nombre total de cas de dracuncu-
lose signalés pour l’année en question.

The shaded portion and the number inside the bar indicate reported dracunculiasis cases 
for that period compared with the number of cases reported in 2013. – La portion colorée 
et le nombre à l’intérieur de la barre indiquent le nombre de cas de dracunculose au cours 
de cette période comparativement au nombre de cas signalés en 2013.

No. of dracunculiasis cases reported worldwide, 2009–2013 – Nombre de cas de dracunculose signalés dans le monde, 2009-2013 

3190

Ye
ar

 –
 A

nn
ée

1797

1058

542

2009

2010

2011

2012

2013

2932

1621

1006

521



 

 

 

 

  

预览已结束，完整报告链接和二维码如下：
https://www.yunbaogao.cn/report/index/report?reportId=5_28039


